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All the drive data will be cleared upon SSD / HDD initialization — — — — — — —
Alle Laufwerksdaten werden bei SSD/HDD-Initialisierung geléscht

Toutes les données présentes sur les disques seront effacées lors de l'initialisation des SSD/HDD — — — — = — = — — — ~°
Tutti i dati presenti verranno cancellati durante l'inizializzazione degli SSD/HDD — — — — — — — — — — — — — 0
Todos los datos del disco seran borrados con la inicializacién del SSD/HDD — — — — = — — — — — — — — — — «@
Alle gegevens worden gewist tijdens de initialisatie van de SSD /HDD's — — — — — — — — — — — — — — — — — @
All data kommer att raderas nar SSD / HDD initieras — — — — — — — — — — — — — — — — — @
SSD / HDD alustaminen poistaa kaikki tiedostot — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 0
Alle data pa drevet vil blive ryddet efter initialisering af SSD/HDD— — — = — = — — = — = — — — — — — — — @
All data vil bli slettet ndr SSD / HDD er initialisert — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ @
Todos os dados do SSD / HDD seréo apagados com a inicializagdo do SSD/HDD — — — — — — — — — — — — — @
Mocne nHuumannsaLm SSD/HDD Bce aHHble Ha Hem ByayT yaaneHbl  — — — — — — — — — — — — — — — — @

ERAALR  FEEREERER - - - - — — — - — — — — -~~~
Ffi7s SSD / HDD EAEIEEF S AR -

SSD/HDD Z¥METBE. TARTDT—IEESNET - — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — N2 )
SSD/HDD & X753t Al7|H S2tol2o| BE CO[E{7F & AEILICE — — — — — — — — = — — — — — — — — — — — @
doyalulasiaegnavoon Wafimsten@ugu — — — — — — — — — — — — — — — _ __ __________ -©
Kurulum basladiginda SSD / HDD disk tizerinde ki tiim veri silinecektir— — — — — — — — — — — — — — — — — _ 0
Minden korabbi adat torlédik az SSD / HDD-rél az elsé rendszerinditas soran— — — — — — — — — — — — — — — @
Vechna data na SSD / HDD budou smazana v disledku inicializace — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Podczas instalacji wszystkie dane na dyskach SSD / HDD zostang usuniete — — — — — — — — — — — — — — — — @
(Ll o 391 5520)SSD/ (ke dllodl o BYHDD g wis ol 3 &y Sy S prannoy — = = = = — - Nar)
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http://www.gnap.com/dfinderpro
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To locate the NAS, you can: a) Install the Qfinder Pro utility, b) Scan the QR code, or ¢) Go to the

myQNAPcloud website and manually enter the Cloud Key - — — — — — — — — — — — — _ — _ _ _ _ _ _ _ _ [en) 4D SIS
So konnen Sie das NAS lokalisieren: a) Dienstprogramm Qfinder Pro installieren, b) QR-Code scannen,
oder ¢) myQNAPcloud-Webseite aufrufen und Cloud-Schlissel manuell eingeben — - - - — — — — — — — — — — @
Pour localiser le NAS, vous pouvez : a) Installer |'utilitaire Qfinder Pro, b) Scanner le QR code, ou ¢) Vous rendre
sur le site web de myQNAPcloud et entrer manuellementlaclécloud — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Per localizzare il NAS, € possibile: a) Installare |'utility Qfinder Pro, b) Scansionare il codice QR, oppure c)
Andare sul sito Web myQNAPcloud e inserire manualmente la chiave cloud — - — = — — = — = — — — — — — — o
Para localizar el NAS, usted puede: a) Instalar la utilidad Qfinder Pro, b) Escanear el codigo QR, 0 ¢) Ir a
la pagina web myQNAPcloud e introducir manualmente la Clave de la Nube (Cloud Key) - — — — — — — — — — — @
Om de NAS te vinden kunt u: a) het programma Qfinder Pro installeren, b) de QR-code scannen, of c)
naar de website van myQNAPcloud gaan en handmatig de Cloudsleutel invoeren — — — — — — — — — — — — — — @
For att hitta NAS-enheten kan du: a) Installera hjalpprogrammet Qfinder Pro, b) Skanna QR-koden eller c)
Ga till myQNAPcloud-webbplatsen och skriva in molnnyckeln manuellt — - — — - — — — — — — — — — — — — @
NAS-palvelimen paikallistamiseksi voit: a) Asentaa Qfinder Pro -apuohjelman b) Skannata QR-koodin, c)
Siirtya MyQNAPcloud-web-sivustolle ja syottdd manuaalisesti Pilviavaimen — — — — — — — — — — — — — — — — @
For at finde NAS'en kan du: a) Installere Qfinder Pro-programmet, b) Scanne QR-koden eller c) ge til
myQNAPcloud-webstedet og manuelt indtaste Cloud-nxglen — — — — — — — — — — — — — @
Slik finner du NAS-en: a) Installer Qfinder Pro-verktayet, b) Skann QR-koden, eller c) Ga til nettstedet til @
myQNAPcloud og angi nettskyngkkelen manuelt - = = = = = = = = = = = — = — = — — — — — — — — — —
Log into the admi t usil ified d the default d (admin)— — — — — — — —
Para localizar o NAS, vocé pode: a) Instalar o utilitario Qfinder Pro b) Escanear o QR Code, ou c) Visitar o 09 nto the admin ac.c.oun 1sing your spectiled passwor .or usethe .e.au password (admin) @
site myQNAPcloud e inserir a Chave de Nuvem — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ @ Mit dem benutzerdefinierten oder Standardkennwort (admin) am Administratorkonto anmelden - — — — — — — — @
HaiiTn HakonuTeNb B CETU MOXHO CReAyroLMMU cnocobamu: a) ycTaHoBWTb yTuauty Qfinder Pro, b) Connectez-vous au compte admin a laide du mot de passe que vous avez spécifié ou du mot de passe par défaut (admin) — — — — — — G
OTcKaH1poBaTe QR-Koa NepeiiTh, ¢) Ha Be6-caitT MyQNAPCloud v BpyuHyto BBECTI OBAaUHbINA K/ItOY — — — — — — o Accedere all'account admin utilizzando la password specificata o la password predefinita (admin) — — — — — — — (it )
MEEEHRR NAS - AT @ a) 2%z Qfinder Pro - b) #%# QR Code - 8k ¢) Al myQNAPcloud #814 Iniciar sesion como administrador usando la contrasefia especificada o use la contrasefia predeterminada (admin)— — — — — — — @
15“; Cloud KEL 77777 : T ; 777777 e B ONA @ Gebruik uw opgegeven wachtwoord of gebruik het standaard wachtwoord (admin) om in te loggen op het beheerdersaccount — — — — — — — m
ma CARETL - g) 28 3 . S — o | g !
’E_% NAS ”’“‘ﬂu La) 2% Q_flnAder_Pro 4EfF - b) 1340 - K o) £ myQNAPcloud R Logga in till administratérskontot med ditt angivna l6senord eller anvéand standardlésenordet (admin)— — — — — — @
(htps;/install qnap comen) FAFAZE — — — o © oagn 1 oo i el g Ceenard lerenven sndclosenoee o
NAS ZRTTBIEE. FROTNOIEEERTEET. a) Qfinder Pro 1—5+ UF 1« ZEATS. b) QR ijaudu sisaan jarjestelmanvalvojatilille kayttamalla maaritettya salasanaa tai kayté oletussalasanaa (admin)— — — — — — @
J—RERXF1>9 3. c) QNAPcloud Web B MCBBILTOSORF—ZANTS — — — ————— — — — — — — @ Log ind pa adminkontoen med den specificerede adgangskode eller brug standardadgangskoden (admin)- — — - — - @
NAS & 3ro2{® | a) Qfinder Pro R EEZIEIE Mx|5t1, b) QR ZEE AZHEHLE, & ¢) B2HRE 7|8 Y=istod Logg pa administratorkontoen med det angitte passordet, eller bruk standardpassordet (admin)— — — — — — — — @
$50 HAOIEROISFHAAIR — — — — — — — — — — — - — - - A - " A
FE22 myQNAPcloud HALOIE S OIS @ Fazer login na conta de administrador usando sua senha especificada ou usar a senha padrdo (admin)— — - — — — @
Lladiosmadum NAS qauananse a) ad lusunsuassnus:lout Qfinder Pro b) auaumia QR wia ) BoiiauTe B yUeTHytO 3an1ch aAMVHICTPATOPa C 3aAaHHbIM Maposiem MW UCMoNb3yiTe Napoib Mo ymMoauaHmio (admin) @
ludulud myQNAPcloud uastfouddssuumandésdies — — — — — — — — - — — — — — — — — — — — — — @ N e . .
) . ) " ! ERET BN TEREHE (admin) BA admindES — - — — — — - - — - — - - -~ — (2}

NAS'I konumlandirmak icin yapabilecekleriniz: a) Qfinder Pro yardimar yazilimini kurun, b) QR kodunu P, i K
tarayin veya ) myQNAPcloud web sitesine gidip Bulut Anahtarini elle girin — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ @ ERMSENHINZHBIBEA admin P - — — — - — — — — - — - — — @
A NAS megkereséséhez a kovetkezoket teheti: a) Telepitse a Qfinder Pro segédprogramot. b) Olvassa le BELED)RD— RTBEETADY MO U, H/(RD— R (admin) ZEALES - - - - - — - — - — - @
a QR-kodot. ) Latogasson el a myQNAPcloud webhelyére, és adja meg manualisan a Felh6 kodjat— — — — — — — @ HER AEoR 2IQIBLICH. RILE HIYHS & A3t 7L 7|2 IS (admin) & AFSSHHE ElLICH - - — — - — — — @
Vyhledat NAS v siti mizete: a) instalaci nastroje Qfinder Pro, b) nactenim kodu QR, nebo c) navstivenim Fonduinvadiguasuulas ldswaruiansvosnn wio lswaruaEusiu (foua) — — — — - — — — — — — — — @
webovych .stranek myQNAPcloud a manualnl.m zadanim Cloud K.ey e @ Belirlediginiz sifreyi veya varsayilan sifreyi (admin) kullanarak yonetici hesabinda oturumagin — - — — — — — — — @
Aby zIokaI!z,c,)wac SEerwer NAS, mozesz: ?) zaln.stalowac narze dzie Qflnqer Pro,f b) zeskanowac kod QR, Jelentkezzen be rendszergazdaként a megadott jelszoval vagy hasznalja az alapértelmezett (admin) jelszot— — — — — — @
lub ¢) przejs¢ do witryny myQNAPcloud i recznie wprowadzi¢ klucz konfiguracji chmury — = = = = — = = = — — @

. 5 olaialgolas] 1 : J¥o NAS o gstomll — — @ Prihlaste se k Gi¢tu administratora pomoci svého specifikovaného hesla nebo pouzijte implicitni heslo (admin) — — — — — — — @
QFinder ProgeUz¢! oIl > - TR OE Zaloguj sie na konto administratora przy uzyciu wybranego przez siebie hasta lub hasta domyslnego (admin) — — — — — — — @

; : 5 U3 b el 2 ] - .
Cloud Key Jle-3l 34 JSéus myQNAPCloud g3ss Jloladll -3 51 QR Code g2l el geus dos (acmin) (5 L1583 35,0 4alS sy Zolsd) 15,1 £olS Bt dsac Sl I Jss il s — — — —— —— )



To revert to the default password, use a pin to press the Reset button for three seconds or until you hear a short beep— - @
Zum Rucksetzen auf das Standardkennwort mussen Sie die Reset-Taste drei Sekunden lang oder bis zur
Ausgabe eines kurzen Signaltons mit einem schmalen spitzen Gegenstand driicken — - — — — — — — — — — — —
Pour revenir au mot de passe par défaut, utilisez une pointe pour appuyer sur le bouton Réinitialiser pendant trois
secondes ou jusqu'a ce que vous entendiezun bipcourt — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _

Per tornare alla password predefinita, usare uno spillo per premere il tasto Reset per tre secondi o fino a che

non sisente il segnale acustico - — — - — — — = — — — — — — — — — — — — — — — - — — — — — — — — — —
Para restaurar la contrasefia predeterminada, utilice un objeto puntiagudo para pulsar el boton Restablecer
durante tres segundos o hasta que escuche un pitdocorto — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _
Om terug te keren naar het oude wachtwoord, gebruikt u een pennetje om de Reset-knop drie seconden in te
drukken of tot u een korte pieptoon hoort — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

For att aterstélla standardlsenordet , anvand en nal for att trycka in aterstéllningsknappen i tre sekunder eller

tillsdu hérettkortpip— — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Palataksesi oletussalasanaan, paina neulalla nollauspainiketta kolme sekuntia, kunnes kuulet lyhyen merkkiaéanen— — Q
For at gendanne til standardadgangskoden, skal du bruge en clips til at trykke pa nulstillingsknappen i tre
sekunder eller indtil du hgreret kortbip - - - — — — — — — — — — — - — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

For & ga tilbake til standardpassordet kan du bruke en nal til & trykke inne Reset-knappen i tre sekunder eller til
duhgreretkortpip — — — = = = = = = = = = = — — - - - - - - - - - -~ - -~~~ @
Para reverter para a senha padrao, utilize um pino para pressionar o botdo de Reset por trés segundos ou até
quevocé ougaumbipecurto - — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

YT106bI BOCCTAHOBUTL NAPOJb MO YMOAYaHUIO, GyNaBKON AepXuTe HaxaTol KHOMKY cbpoca Tpu CekyHabl Uan
[0 NOAAun KOPOTKOTO 3BYKOBOTO CUFHaa — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

WIBTRR BIRATTA | ST REE TE ) =0 BIRRRERERL- - - - - - - - - - - - - (1]
AIXBRFOAEES - ERECRYIIER Reset 3 VHEERNGER " F- - - -~~~ -~~~ -~~~ (cn]
BLED/ (RO~ RICRT(CE, EXERBLTUEY MRY>% 3P (H30E E-TEMEIBZET)#LET - @
71 HIYHE 2 5|SE|HE Resel( 214 ) HIES EIOR 3 57t £ We FnS0l 2wl r2n ow e — — — @

mingiaimsnduludiswarnuaniusiu T lddunauimdaduna 3 Junit vdeaunhaaasldbwasdunnausondu g —
Varsayilan sifreye donmek amaciyla, Sifirla digmesine Ug saniye boyunca veya kisa bir sesli uyari duyana kadar
basmak icin birigne kullann— — — — — — — — — — — — — —

Az alapértelmezett jelszé visszaallitasahoz nyomja meg a Reset gombot a tével harom masodpercig vagy amig

egy rovid hangjelzéstnemball - — — - — = - — — — - — — — " ____ (1)
Chcete-li obnovit plivodni heslo, pomoci tenkého a $picatého predmétu stisknéte a podrzte resetovaci tlacitko

tfi sekundy nebo do zaznéni kratkého pipnuti — — — — — — — — — — - — _ _ _ _ _ __ _ ___ _ _ _
Aby przywrdci¢ hasto domysine, nalezy za pomoca szpilki wcisnaé przycisk Reset i przytrzymac go przez trzy
sekundy, az do ustyszenia krotkiegosygnatu — — - — — — = — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

@Wowwubsigbs OBk (Jacallale]) Reset 33 e Jasall Ligsd pastul :dosl 7891 59 bl dolS Solwiwd — @

3

D33B77
RoHS

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC Class A Notice:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy,

and if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is
likely to cause harmful interference, in which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

Modifications: Any modifications made to this device that are not approved by QNAP Systems,
Inc. may void the authority granted to the user by the FCC to operate this equipment.

This device complies with CE compliance Class A.

According to the requirement of the WEEE legislation the following user information is
provided to customers for all branded QNAP Electronics products subject to the WEEE
directive.

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be
disposed of with your other household waste. Instead, it is your responsibility to dispose of
your waste equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling of
waste electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling of your waste
equipment at the time of disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is
recycled in a manner that protects human health and the environment. For more information
about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local
city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the
product.

BEENEE ER - BIRASEEEBNEN - 2R T4 www.gnap.com/regulatory/
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